
ھو الله سبحانھ الواحد الأحد وكل من سواه خلقھ 
او، خداوند سبحان، یکتا و یگانھ است و ھر چھ غیر او، 

جملگی مخلوق اویند 
 

الله سـبحانـھ وتـعالـى رد فـي الـقرآن الـكریـم عـلى الـذیـن قـالـوا إن ! 
سـبحانـھ إبـناً انـفصل عـنھ أو وُلـِدَ مـنھ أو صَـدَرَ عـنھ بـمعنى أنـھ 
لاھـوت مـطلق صـدر عـن لاھـوت مـطلق، أو الـذیـن یـقولـون إن 
الإنـسان المخـلوق یـمكن أن یـرتـقي حـتى یـكون مـوصـولاً بـالـلاھـوت 
الـمطلق، أي أن حـقیقة ھـذا الإنـسان تـكون الـلاھـوت الـمطلق؛ لأنـھ 
اتحـد بـالـلاھـوت الـمطلق، وبھـذا حسـب تـفكیرھـم یـكون الـلاھـوت 
الـمطلق قـد نـزل فـي الـناسـوت وبـالجسـد، أو بـین الـناس فـي إنـسان 

منھم وھذا الإنسان یكون ابن الله. 
خـدای سـبحان و مـتعال در قـرآن کریم سـخن کسانی را که گـفته انـد خـداونـد 
پسـری دارد که از او مـنفصل شـده یا از او مـتولـد گشـته یا از او صـادر شـده بـه این مـعنا 
که از لاهـوت مـطلق، یک لاهـوت مـطلق دیگر حـاصـل شـده را مـردود شـمرده اسـت. 
همچنین عقیده ی آن عـده را که می گـویند انـسانِ آفـریده شـده می تـوانـد تـا آنـجا ارتـقا 
یابـد که بـه لاهـوت مـطلق بـرسـد یعنی بـه طـوری که وی بـا لاهـوت مـطلق یکی و خـود 
در واقـع بـه لاهـوت مـطلق تـبدیل گـردد را نیز کذب شـمرده اسـت. بـر اسـاس نـگرش 
این افـراد، لاهـوت مـطلق در نـاسـوت و در جسـد تـنزل یافـته یا بـه صـورت یک انـسان 

در بین مردمان متجلی گشته است و این انسان، پسر خدا می باشد. 
 

والـحقیقة مـع أنّ ھـذا الـطرح الـعقائـدي الـذي تـبناه الـعلماء غـیر 
الـعامـلین بـاطـل، ولـكن الله سـبحانـھ وتـعالـى ولـرحـمتھ خـاطـبھم وكـلمھم 



حـتى فـي تـفاصـیل الـتنظیر لھـذا الاعـتقاد، فتجـده تـعالـى یـفصل لـھم 
ویبین لھم مواضع الخلل في عقیدتھم. 

در حقیقت بـا این که این دیدگـاه اعـتقادی که عـلمای غیرعـامـل بنیان نـهاده انـد، 
بـاطـل اسـت ولی خـداونـد سـبحان و مـتعال از روی رحـمتش، حتی در جـزئیات چنین 
نـظریه ای آنـها را مـخاطـب قـرار داده و بـا آنـها صـحبت کرده و اسـت. شـما می بینی که 
حـق تـعالی مـوضـوع را بـرای آنـان مـوشکافی می کند و آسیب هـا و نـقصان نـهفته در 

این عقیده را به آنها گوشزد می نماید. 
 

مَاوَاتِ وَالأَْرْضِ أنََّـى یـَكُونُ لـَھُ وَلـَدٌ وَلـَمْ تـَكُنْ  قـال تـعالـى: ﴿بـَدِیـعُ الـسَّ
 . 1لھَُ صَاحِبةٌَ وَخَلقََ كُلَّ شَيْءٍ وَھوَُ بكُِلِّ شَيْءٍ عَلیِمٌ﴾

خـداونـد مـتعال می فـرمـاید: «پـدیدآورنـده ی آسـمان هـا و زمین اسـت، چـگونـه او را 
فـرزنـدی بـاشـد و حـال آن که او را همسـری نیست، هـر چیزی را او آفـریده اسـت و بـه 

 . 2هر چیزی دانا است»

 

﴿أنََّـى یـَكُونُ لـَھُ وَلـَدٌ وَلـَمْ تـَكُنْ لـَھُ صَـاحِـبةٌَ﴾: وھـذا الـنقض الـتام الـذي 
كـلمھم الله بـھ لا یـمكنھم رده بـأي شـكل أو صـورة؛ حـیث إنّ مـعناه: 
إنـكم تـقولـون بـوجـود ولـد لـھ سـبحانـھ وتـعالـى، وھـذا الـولـد ھـو لاھـوت 
مـطلق (أي أنـھ كـامـل مـطلق وغـني مـطلق لا یـفتقر لـغیره)، فـإن قـلتم 
إنـھ صـدر مـنھ وحـده سـبحانـھ وتـعالـى، فھـذا یـعني أن الإبـن مـطابـق 
لــلأب تــمامــاً - وبــغض الــنظر عــن أنّ الــحقیقة البســیطة الــمطلقة 
یسـتحیل تـعددھـا - فـأي مـعنى ، وأي حـكمة مـن ھـذا الـصدور، مـع 
عـدم وجـود أي تـمایـز أو اخـتلاف أو تـغایـر یـمكن تـصوره ؟! فھـل 

1 الأنعام : 101.

2 انعام: ۱۰۱.



تـقولـون إن الأب غـیر حـكیم لـیصدر أو لـیلد ابـناً لـھ لا فـائـدة لـھ 
سبحانھ أو لغیره من صدوره ؟! 

«چـگونـه او را فـرزنـدی بـاشـد و حـال آن که او را همسـری نیست»: و این نـقض 
تـامّی اسـت که خـدا بـه وسیله ی آن بـا ایشان سـخن گـفته اسـت و آنـها بـه هیچ وجـه 
قـادر نیستند آن را رد کنند؛ زیرا مـعنایش این اسـت که: شـما مـعتقدید خـدای سـبحان 
و مـتعال فـرزنـدی دارد و این فـرزنـد هـمان لاهـوت مـطلق اسـت (یعنی کامـل مـطلق و 
غنی مـطلق اسـت و بـه دیگری نیازمـند نیست). اگـر بـگویید که این فـرزنـد فـقط از 
خـدای سـبحان و مـتعال صـادر شـده، بـه آن مـعنا اسـت که فـرزنـد کامـلاً بـا پـدر مـطابـقت 
دارد  ـبـا قـطع نـظر از این که حقیقتِ بسیطِ (غیرمُـرکّب) مـطلق نمی تـوانـد مـتعدد و 
چـندگـانـه بـاشـد ـ حـال، در این صـدور چـه مـفهوم و چـه حکمتی نـهفته اسـت؟! و حـال 
آن که (اصــولاً) هیچ تــمایز یا اخــتلاف و تغییری که بــتوان بــه تــصوّر آورد، وجــود 
نـدارد؟! آیا بـر این بـاورید این پـدر غیرحکیم اسـت، چـرا که فـرزنـدی از او مـتولّـد یا صـادر 
شده است که نه برای او سبحان و متعال سودی به همراه دارد نه برای دیگری؟! 

 

وإن قـلتم بـوجـود الاخـتلاف أو الـتمایـز أو الـتغایـر - كـما یـصرح 
الـنصارى الـیوم إن الأقـانـیم مـتمایـزة - فھـذا یـحتم وجـود لاھـوت ثـان 
﴿..... صَـاحِـبةٌَ .....﴾ لـیكون الإبـن صـادراً عـن الاثـنین فـلا یـطابـق 
أحـدھـما؛ لأنـھ صـدر عـنھما مـعاً، فھـل أنـتم تـقولــون بـوجـود الـلاھـوت 

3الثاني (الصاحبة) الذي سبق الابن  ؟؟!!! 

3 وهذا أيضاً أمر فطري وعقلي وهو إن الحقيقة البسيطة المطلقة لا يمكن أن ينفصل عنها شيء مغاير لها أو متميز عنها، ولا يمكن 
أن يكون فيها أقسام أو أجزاء أو أصول أو أقانيم كما يسمونها متمايزة؛ لأن هذا يعني إنها حقيقة مركبة وليست بسيطة، والتركيب 
دلالة الافتقار وينفي عنها الغنى، وبالتالي لينفصل شيء ما متميز عن الحقيقة البسيطة المطلقة لابد من وجود حقيقة بسيطة مطلقة 

أخرى، وهذا أمر محال؛ لأن الحقيقة البسيطة المطلقة واحدة ولا يمكن أن تتعدد.



اگـر بـه وجـود اخـتلاف یا تـمایز یا تـفاوت مـعتقد بـاشید  ـهـمان طـور که نـصاری 
امـروزه چنین بـاور دارنـد و می گـویند اقـانیم از هـم مـتمایزنـد ـ ، این الـزامـاً بـه مـعنای 
وجـود لاهـوت دوم اسـت (...صَـاحِـبَةٌ.....) تـا پسـر از دو تـا صـادر شـده بـاشـد که در این 
صـورت مـطابـق بـا هیچ کدام نـخواهـد بـود چـرا که او از هـر دوی اینها بـا هـم صـادر 
شـده اسـت. بـنابـراین آیا شـما بـه وجـود لاهـوت دوم (الـصاحـبة = همسـر) که پیش از 

؟!!  4پسر بوده است، اعتقاد دارید

 

فـاعـلموا أنـكم إن قـلتم بـوجـود الإبـن فـلابـد أن تـقولـوا بـوجـود 
الـلاھـوت الـثانـي (الـصاحـبة) قـبلھ وإلا فـكیف تـقولـون بـوجـود الإبـن 
(الـلاھـوت الـمطلق الـذي صـدر عـنھ) دون وجـود الـلاھـوت الـمطلق 
الـثانـي (الـصاحـبة) ابـتداءً مـعھ سـبحانـھ وتـعالـى، ووجـود الإلـھ 
الـمطلق الـثانـي (الـصاحـبة) ابـتداءً مـعھ سـبحانـھ وتـعالـى مـحال؛ لأن 
ى  الـلاھـوت الـمطلق حـقیقة بسـیطة مـطلقة ولا یـمكن أن تـتعدد ﴿أنََّـ

یكَُونُ لھَُ وَلدٌَ وَلمَْ تكَُنْ لھَُ صَاحِبةٌَ﴾. 
بـدانید اگـر بـه وجـود فـرزنـد مـعتقد هسـتید، بـه نـاچـار بـاید قـبل از او، بـه وجـود لاهـوت 
دوم (الـصاحـبة = همسـر) مـعترف شـوید وگـرنـه چـطور بـدون وجـود لاهـوت مـطلق دوم 
(الـصاحـبة) از پـدید آمـدن فـرزنـد (لاهـوت مطلقی که از آن حـاصـل گشـته اسـت) 
دم می زنید؛ آن هـم از هـمان ابـتدای کار بـه هـمراه خـداونـد سـبحان و مـتعال! مـوجـود 
بـودن الـه مـطلق دوم (الـصاحـبة) در آغـاز بـه هـمراه خـداونـد سـبحان و مـتعال مـحال 

4 این به طور فطری و عقلی پذیرفته شده است که از حقیقتِ بسیطِ مطلق نمی تواند چیزی صادر شود که مغایر یا متمایز با آن 
باشد و نمی تواند در آن گونه ها، اجزا، اصول و یا اقانیم متمایز آن گونه که ایشان نام نهاده اند، وجود داشته باشد؛ زیرا در این 

صورت به این معنی خواهد بود که آن حقیقت، حقیقتِ مرکب می باشد و نه بسیط، و مرکب بودن، دلالت بر فقر و نیاز دارد و 
بی نیازی و غنی بودن را نفی می کند. بنابراین برای جدا شدن چیزی متمایز از حقیقتِ بسیطِ مطلق باید حقیقت بسیط مطلق 

دیگری هم وجود داشته باشد که این، محال است؛ چرا که حقیقت بسیط مطلق، یگانه است و نمی تواند متعدد باشد.



اسـت؛ زیرا لاهـوت مـطلق، حقیقتِ بسیطِ مـطلق اسـت و نمی تـوانـد چـندگـانـه بـاشـد: 
«چگونه او را فرزندی باشد و حال آن که او را همسری نیست». 

 

وقـال تـعالـى: ﴿مَـا اتَّخَـذَ اللهَُّ مِـنْ وَلـَدٍ وَمَـا كَـانَ مَـعَھُ مِـنْ إلِـَھٍ إذِاً لـَذَھـَبَ 
ا  كُــلُّ إلِـَـھٍ بـِـمَا خَــلقََ وَلـَـعَلا بـَـعْضُھمُْ عَــلىَ بـَـعْضٍ سُــبْحَانَ اللهَِّ عَــمَّ

 . 5یصَِفوُنَ﴾

و خـدای مـتعال می فـرمـاید: «خـدا هیچ فـرزنـدی نـدارد و هیچ خـدایی بـا او نیست، 
اگـر چنین می بـود هـر خـدایی بـا آفـریدگـان خـود بـه یک سـو می کشید و بـر یکدیگر 

 . 6برتری می جستند، خدا از آنچه او را وصف می کنند، منزّه است»

 

أي إن رتـبتم مـا تـوھـمتوه مـن وجـود الأقـانـیم الـثلاثـة (أو الأصـول 
الـثلاثـة) بھـذه الـصورة، فـقلتم بـوجـود الأب (الله سـبحانـھ وتـعالـى)، 
والـلاھـوت الـمطلق الـثانـي الـصاحـبة (الإبـن)، ثـم صـدر عـنھما 
الـلاھـوت الـمطلق الـثالـث (الاقـنوم الـثالـث) الـروح الـقدس ، فـالـكلام 
یـكون فـي وجـود الـلاھـوت الـثانـي ابـتداءً مـع الله سـبحانـھ وتـعالـى، فھـل 

یوجد تمایز بینھما أم لا ؟ أي أنّ كلیھما واحد ؟ 
یعنی شـما آنـچه از اقـانیم سـه گـانـه (یا اصـول سـه گـانـه) پـنداشـته اید را بـه این صـورت 
سـامـان داده اید و بـه وجـود پـدر (خـدای سـبحان و مـتعال) و لاهـوت مـطلق دوم یا 
هـمان صـاحـبة (پسـر) مـعتقد گشـته اید. سـپس بـر این بـاورید که از این دو، لاهـوت 
مـطلق سـوم (اقـنوم سـوم) یا روح الـقدس صـادر گشـته اسـت. سـخن دربـاره ی لاهـوت 

5 المؤمنون : 91.

6 مؤمنون: ۹۱.



دومی اسـت که در آغـاز بـه هـمراه خـدای سـبحان و مـتعال بـوده: آیا بین این دو تـمایز 
و تفاوتی وجود دارد یا این که این دو یکی هستند؟ 

 

فـمن یـختار أنّ كـلیھما واحـد یـعود عـلیھ الـنقض الـسابـق؛ لأن 
الـصادر عـنھما مـطابـق لـكل واحـد مـنھما، ومـن یـختار الـتمایـز بـینھما 
سـتنتقض عـنده ألـوھـیة الـثانـي ألـوھـیةً مـطلقة؛ لـورود الـنقص عـلیھ، 
فـالـتمایـز لا یـكون إلا بـالـكمال الـمطلق ﴿..... وَلـَعَلا بـَعْضُھمُْ عَـلىَ 

ا یصَِفوُنَ﴾.  بعَْضٍ سُبْحَانَ اللهَِّ عَمَّ
کسی که بـگوید این دو یکی هسـتند، نـقض پیشین بـر او وارد اسـت؛ زیرا صـادر 
شـده از این دو، بـا هـر دوشـان مـطابـقت دارد؛ و کسی که مـعتقد بـاشـد بین این دو 
تــمایز و تــفاوت هســت، الــوهیّت مــطلق بــودن الــوهیّت دوم، عقیده اش را نــقض 
می کند زیرا این نـقض بـر او وارد و بـه جـا اسـت و تـمایزی نمی تـوانـد بـاشـد جـز در کمال 
مـطلق: «....و بـر یکدیگر بـرتـری می جسـتند، خـدا از آنـچه او را وصـف می کنند مـنزّه 

است». 
 

والـعلماء غـیر الـعامـلین لأنـھم نـكسوا فـطرتـھم وانـقلبوا رأسـاً عـلى 
ھمُْ مِـنْ  عـقب، قـالـوا إن ! ولـداً سـبحانـھ وتـعالـى عـما یـصفون ﴿ألاَ إنَِّـ

 . 7إفِْكِھِمْ لیَقَوُلوُنَ * وَلدََ اللهَُّ وَإنَِّھمُْ لكََاذِبوُنَ﴾

عــلمای غیرعــامــل از آن رو که فــطرت خــود را واژگــونــه کرده انــد و بــه قــهقرا 
بـازگشـته انـد، گـفته انـد خـداونـد را فـرزنـدی اسـت، «سـبحانـه و تـعالی عـمّا یصفون» 

7 الصافات : 151 – 152.



گــاه بــاش که از  (خــداونــد از آنــچه بــرای او تــوصیف می کنند مــنزّه اســت): «آ
 . 8دروغ گویی شان است که می گویند: * خدا صاحب فرزند است، دروغ می گویند»

 

فـلو أنـھم عـادوا إلـى فـطرة الله وتـفكروا فـي آلاء الله لأنـقذوا أنـفسھم 
مــن ھــذا الھــلاك الــمبین وتــجنبوا الــكلام فــیما لا یــعلمون، وكــلام 
ھمُْ لـَكَاذِبـُونَ﴾، قـال تـعالـى: ﴿وَیـُنْذِرَ  الإنـسان فـیما لا یـعلم كـذب ﴿إنَِّـ
ذِیـنَ قـَالـُوا اتَّخَـذَ اللهَُّ وَلـَداً * مَـا لـَھمُْ بـِھِ مِـنْ عِـلْمٍ وَلا لآِبـَائـِھِمْ كَـبرَُتْ  الَّـ

 . 9كَلمَِةً تخَْرُجُ مِنْ أفَْوَاھِھِمْ إنِْ یقَوُلوُنَ إلاَِّ كَذِباً﴾

اگـر آنـها بـه فـطرت الهی بـازگـردنـد و در نـعمت هـای خـداونـد انـدیشه کنند، خـود را از 
این هـلاکت آشکار نـجات می دهـند و از سـخن گـویی دربـاره ی آنـچه بـه آن دانشی 
نـدارنـد، بـاز می ایستند. سـخن گـفتن آدمی دربـاره ی چیزی که نمی دانـد دروغ گـویی 
اسـت: «آنـها دروغ می گـویند». خـدای مـتعال می فـرمـاید: «و کسانی را که گـفتند: 
خـدا فـرزنـدی اختیار کرد، بـترسـانـد * نـه خـود بـه آن دانشی دارنـد و نـه پـدرانـشان 
داشــته انــد. چــه بــزرگ اســت سخنی که از دهــانــشان بیرون می آید و جــز دروغی 

 . 10نمی گویند»

 

وأیـضاً: نـقض الله سـبحانـھ وتـعالـى عـلیھم مـبدأ تـعدد الـلاھـوت 
المطلق من أساسھ كیفما كان الاعتقاد بھ: 

درضـمن، خـداونـد سـبحان و مـتعال، تـعدد لاهـوت مـطلق و اعـتقاد بـه چنین 
چیزی را به هر صورت که باشد از اساس مردود دانسته است: 

8 صافات: ۱۵۱ و ۱۵۲.

9 الكهف : 4 – 5 .

10 کهف: ۴ و ۵.



 

قـال تـعالـى: ﴿قـَالـُوا اتَّخَـذَ اللهَُّ وَلـَداً سُـبْحَانـَھُ ھـُوَ الْـغَنيُِّ لـَھُ مَـا فـِي 
مَاوَاتِ وَمَـا فِـي الأَْرْضِ إنِْ عِـنْدَكُـمْ مِـنْ سُـلْطَانٍ بھَِـذَا أتََـقوُلُـونَ عَـلىَ  الـسَّ

 . 11اللهَِّ مَا لا تعَْلمَُونَ﴾

«گـفتند: خـدا فـرزنـدی بـرگـزیده اسـت. مـنزّه اسـت، بی نیاز اسـت، از آنِ او اسـت هـر 
چـه در آسـمان هـا و زمین اسـت. شـما را بـر آن سـخن دلیلی نیست. چـرا دربـاره ی خـدا 

 . گاه نیستید؟» 12چیزهایی می گویید که به آن آ

 

﴾: ومـبدأ ھـذا الـنقض عـلى  ﴿قـَالـُوا اتَّخَـذَ اللهَُّ وَلـَداً سُـبْحَانـَھُ ھـُوَ الْـغَنيُِّ
كـل مـن قـال بـتعدد الـلاھـوت الـمطلق - سـواء بـالـبنوة أم بـصورة 
أخـرى یـتوھـمھا مـن ضـل عـن سـواء السـبیل- ھـو أنّ الله قـد أودع فـي 
فـطرة الإنـسان مـا یـمیز بـھ بـین الـحكمة والـسفھ ﴿فـَألَْـھمََھاَ فـُجُورَھـَا 
، فـكل مـن اسـتعمل ھـذا الـمیزان سـیحكم بـأن الـقول بـتعدد  13وَتـَقْوَاھـَا﴾

الـلاھـوت مـع عـدم وجـود مـائـز ھـو سـفھ ولا حـكمة فـیھ. وبـالـتالـي لا 
یـبقى إلا الـقول بـالـتمایـز، وھـذا یـُنقض بـكلمة واحـدة ﴿سُـبْحَانـَھُ ھـُوَ 
﴾ فـالـتمایـز فـي الـلاھـوت لا یـكون إلا فـي الـكمال، فـیتعین فـقر  الْـغَنيُِّ

ونقص غیره فینتقض قول إن غیره لاھوت مطلق. 
«گـفتند: خـدا فـرزنـدی بـرگـزیده اسـت، مـنزّه اسـت، بی نیاز اسـت»: اصـل این نـقض 
 بـرای کسانی که بـه تـعدد لاهـوت مـطلق مـعتقد اسـت  ـچـه بـه صـورت فـرزنـد و چـه بـه 
گـونـه ی دیگری که افـراد انحـراف یافـته از راه راسـت می پـندارنـد ـ این اسـت که خـداونـد 
در فـطرت آدمی، چیزی بـه ودیعه نـهاده اسـت که انـسان بـا آن می تـوانـد حکمت را از 

11 يونس : 68.

12 یونس: ۶۸.

13 الشمس : 8.



سـفاهـت (حـماقـت) بـازشـناسـد: «سـپس بـدی هـا و پـرهیزگـاری هـایش را بـه او الـهام 
. هـر کس که این معیار را بـه کار گیرد، قـطعاً خـواهـد گـفت که اعـتقاد بـه تـعدد  14کرد»

لاهـوت بـه هـمراه عـدم وجـود تـفاوت، سـفاهـت اسـت و چنین چیزی خـالی از حکمت 
می بـاشـد. لـذا تـنها چیزی که می مـانـد مـوضـوع تـمایز و تـفاوت بین این دو اسـت، که 
این نیز بـا یک جـمله نـقض می شـود: «خـدا مـنزّه اسـت، بی نیاز اسـت». تـمایز در 
لاهـوت نمی بـاشـد مـگر در کمال که فـقر و نـقص در غیر او را مـشخص می کند و 

درنتیجه وجود لاهوت مطلق غیر از او را نقض می کند. 
 

أمـا بـالنسـبة لـمسألـة إرتـقاء الإنـسان، فـإن الله خـلق الإنـسان وأودع 
فـیھ الـفطرة الـتي تـؤھـلھ إلـى الإرتـقاء حـتى یـكون أسـماء الله وصـورة 
 ً الله وتجـلي الله والله فـي الخـلق، ولـكنھ مـھما إرتـقى لـن یـكون لاھـوتـا
مـطلقاً ولا غـنیاً مـطلقاً، بـل یـبقى مخـلوقـاً وفـقیراً إلـى الله سـبحانـھ 
وتـعالـى ﴿یَـكَادُ زَیْـتھُاَ یُـضِيءُ وَلَـوْ لَـمْ تَـمْسَسْھُ نَـارٌ نُـورٌ عَـلىَ نُـورٍ یھَْـدِي 
 ً ، یـكاد لا أنـھ یـضيء مـن نـفسھ فـیكون لاھـوتـا 15اللهَُّ لـِنوُرِهِ مَـنْ یـَشَاءُ﴾

 َِّ مـطلقاً، فـكل مـن سـواه خـلقھ وفـقراء إلـیھ سـبحانـھ وتـعالـى ﴿مَـا كَـانَ !ِ
ـمَا یـَـقوُلُ لـَـھُ كُــنْ  أنَْ یتََّخِــذَ مِــنْ وَلـَـدٍ سُــبْحَانـَـھُ إذَِا قـَـضَى أمَْــراً فـَـإنَِّـ

 . 16فیَكَُونُ﴾

در خـصوص مـوضـوع ارتـقا انـسان، خـداونـد انـسان را آفـرید و در او فـطرتی بـه ودیعه 
گـذاشـت که بـا آن این شـایستگی را یافـته اسـت که تـا بـه آنـجا صـعود کند که اسـمای 
الـله و صـورت الـله و تجـلی خـدا و خـدای در خـلق شـود؛ لیکن انـسان هـر قـدر هـم که 
اوج بگیرد و ارتــقا یابــد بــاز هــم لاهــوت مــطلق و غنی مــطلق نــخواهــد شــد، بلکه 

14 شمس: ۸.

15 النور : 35.

16 مريم : 35.



مخـلوق و نیازمـند بـه درگـاه خـداونـد سـبحان و مـتعال بـاقی می مـانـد: «نـزدیک اسـت 
روغـنش روشنی بخشـد هـر چـند آتـش بـه آن نـرسیده بـاشـد، نـوری افـزون بـر نـور دیگر، 
17خـدا هـر کس را که بـخواهـد بـه نـورش، راه می نـماید» ؛ «نـزدیک اسـت» بـه این مـعنا 

نیست که از «خـودش روشنی می بخشـد» تـا بـه این تـرتیب، لاهـوتِ مـطلق شـود، چـرا 
که هـر چـه غیر از او وجـود دارد، مخـلوق خـداونـد و نیازمـند بـه خـداونـد سـبحان و 
مـتعال اسـت: «نسـزد خـداونـد را که فـرزنـدی بـرگیرد، مـنزّه اسـت، چـون اراده کاری 

 . 18کند می گوید: باش، پس می شود»

 

وفـي ھـذا الـنقض الـمتقدم الـذي جـاء فـي الـقرآن الـكریـم كـفایـة لـمن 
ألقى السمع وھو شھید. 

در این نـقض که در قـرآن کریم آمـده اسـت، پیام کافی اسـت بـرای صـاحـبدلان یا 
 . 19آنان که با حضور قلب گوش فرامی دارند

 

أمـا قـولـھم إنـھ واحـد أحـد مـع قـولـھم بـالأقـانـیم الـثلاثـة الـمتمایـزة 
المسـتقلة بـذاتـھا الـتي یـرسـل بـعضھا بـعضاً حسـب اعـتقادھـم وقـولـھم 
بـوجـود عـلاقـة بـینھا كـعلاقـة الـبنوة والأبـوة .... الـخ، فـھو قـول 
، وإلا كـیف تـجتمع الـوحـدة الأحـدیـة مـع تـعدده  20یـعلمون أنـھ سـفیھ 

وتجزئتھ وتمایز أجزائھ وإن لم یسموھا أجزاء. 

17 نور: ۳۵.

18 مریم: ۳۵.

19 «(در اين سخن برای صاحبدلان يا آنان که با حضور قلب گوش فرامی دارند، اندرزی است)»  (ق: ۳۷) (مترجم).

20 ولهذا تجدهم دائماً يقولون: إن الثالوث غير معقول ولا يدرك بالعقل، ولكن يجب الإيمان به.



آنـها از یک سـو عقیده دارنـد خـداونـد یکتا و یگانـه اسـت، و از سـوی دیگر بـه اقـانیم 
سـه گـانـه  ای مـعتقدنـد که از هـم مـتمایز و در ذات خـود مسـتقل انـد و طـبق اعـتقادی که 
دارنـد، هـر یک، دیگری را ارسـال می کند و ایمان بـه این که بین اینها رابـطه ای از 
نـوع رابـطه ی پـدر فـرزنـدی بـرقـرار اسـت و ..... این نـظریه ای اسـت که خـودشـان هـم 
؛ وگـرنـه چـطور می شـود یگانـه ی واحـد بـا تـعددش و  21می دانـند از روی بی خـردی اسـت

اجزایش و تمایز اجزایش یک جا جمع شود، حتی اگر آنها را اجزا نام ننهند؟! 
 

ولـو أعـرضـنا عـن كـل مـا تـقدم فـبیان بـاطـلھم یـكفیھ ھـذا الـبیان إن 
كانوا یعقلون، وھو: 

اگــر هــمه ی آنــچه را که تــا کنون بــرای بــطلان این عقیده گــفته ایم کنار نهیم، 
مطلب زیر برای آنها کافی خواهد، بود اگر به خرد اندیشه کنند: 

 

إن الله نـور لا ظـلمة فـیھ، وكـل عـوالـم الخـلق ھـي نـور مـختلط 
بـالـظلمة ومـوجـودات ظھـرت بتجـلي نـوره سـبحانـھ فـي الـظلمات، 
ولـذا فـلا یـمكن اعـتبار أن الله قـد حـل فـي مخـلوق أو ظھـر فـي مخـلوق 
ظـھوراً تـامـاً فـي عـوالـم الخـلق - كـما یـدعـون بعیسـى وروح الـقدس 
- ؛ لأن مـعنى ھـذا أنـھا لا تـبقى بـل تـفنى ولا یـبقى إلا نـور لا ظـلمة 
فـیھ، أي لا یـبقى خـلق بـل فـقط الله سـبحانـھ وھـو نـور لا ظـلمة فـیھ، 
ولـذا قـلنا وكـررنـا إن محـمداً یـخفق بـین الـلاھـوت والأنـا والإنـسانـیة، 
وأكـدت ھـذا لـكي لا یـتوھـم مـتوھـم أن الله - وھـو نـور لا ظـلمة فـیھ - 
یحـل فـي عـوالـم الخـلق تـعالـى الله عـلواً كـبیراً، والأمـر بـینّ واضـح 
 ً فـمعنى ظـھور الـنور الـذي لا ظـلمة فـیھ فـي عـوالـم الخـلق ظـھوراً تـامـا

21 از این رو می بینیم که مرتب آنها می گویند: اقانیم سه گانه، عقلانی نیست و با عقل درک نمی شود ولی ایمان به آن، واجب است.



ھـو فـناؤھـا وانـدثـارھـا ولا یـبقى لـھا اسـم ولا رسـم ولا مـعنى، بـل لا 
یبقى إلا الله النور الذي لا ظلمة فیھ تعالى الله علواً كبیراً. 

خـداونـد نـوری اسـت بـدون این که ظلمتی در آن بـاشـد و تـمام عـوالـم خـلقت، نـور 
هـمراه بـا ظـلمت اسـت، مـوجـودات نیز بـا تجـلی نـور خـدای سـبحان و مـتعال در 
ظـلمات تجـلی و ظـهور یافـته انـد، لـذا امکان نـدارد که در عـوالـم خـلقت، خـداونـد در 
مخـلوقی حـلول یابـد یا بـه طـور کامـل در او ظـهور نـماید  ـهـمان طـور که در مـورد عیسی 
و روح الــقدس چنین ادعــایی دارنــد ـ زیرا مــعنای این ســخن آن اســت که چنین 
مـوجـودی نمی تـوانـد بـقا یابـد بلکه فـانی می شـود و جـز نـور بی ظـلمت چیز دیگری بـر 
جـای نمی مـانـد. بـه عـبارت دیگر خـلق بـاقی نمی مـانـد بلکه فـقط خـدای سـبحان که 
نـوری اسـت بی ظـلمت بـر جـای می مـانـد. بـر همین اسـاس اسـت که مـا بـارهـا گـفته ایم و 
تکرار کرده ایم که محـمد بین لاهـوت و انـانیّت و انـسانیت در نـوسـان اسـت. مـن بـر 
این مــطلب تــأکید ورزیده ام تــا کسی گــمان نکند که خــداونــد  ـکه نــوری اســت 
بی ظـلمت ـ در عـوالـم خـلق حـلول می یابـد، تـعالی الـله عـلواً کبیراً. قضیه کامـلاً روشـن 
اسـت: مـعنای ظـهور تـامِّ نـورِ بی ظـلمت در عـوالـم خـلق، بـه معنی فـنا و مـحو شـدن آن 
اسـت بـه گـونـه ای که نـه اسمی و نـه رسمی و نـه مـعنایی از آن بـر جـای نمی مـانـد، بلکه 
فـقط خـداونـد یعنی نـوری که هیچ ظلمتی در آن راه نـدارد، بـاقی می مـانـد، تـعالی الـله 

علواً کبیراً. 
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